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Las instrucciones que contienen este simbolo indican puntos criticos que deben ser
tomados en seria consideracion para prevenir cualquier dano corporal. Por esta razon,
el usuario esta obligado a leer y aplicar dichas instrucciones cuidadosamente.

/\ ADVERTENCIA

Este simbolo indica que las instrucciones deben seguirse estrictamente para prevenir
accidentes que pudieran ocasionar serios danos corporales e incluso la muerte.

IMPORTANTE

Este simbolo indica que las instrucciones deben seguirse estrictamente para prevenir
fallas mecanicas, roturas o danos de la maquina.

NOTA

Este simbolo indica consejos y recomendaciones para un correcto uso del producto.

/\ ADVERTENCIA

Nunca haga reformas sobre el producto.El derecho de Garantia no se reconocera si el
producto es reformado o no se siguen correctamente las instrucciones de uso.

Las caracteristicas tecnicas y especificaciones
de este producto y su manual de usuario estan
sujetos a cambios sin previo aviso.
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1. Introduccion

Estimado cliente:

Gracias por comprar un producto KLD.
Con una operacion y mantenimiento adecuados le proporcionara anos de servicio.
Con el objeto de hacer un mejor uso de su inversion, ASEGURESE de familiarizarse
con el contenido de TODO el Manual del Usuario antes de intentar operar o dar
mantenimiento a su unidad.

Para optimizar el rendimiento de esta unidad, hemos redactado el presente manual,
que le rogamos lea atentamente y tenga en cuenta cada vez que vaya a utilizarlo.

2. Desembalaje

IMPORTANTE

Si al desembalar la maquina detectara algun dafio producido durante el transporte.
NO LA PONGA EN SERVICIO.

Contrélela en alguno de los talleres autorizados y eventualmente espere a que sea
reparado.

Antes de comenzar a operar la maquina, lea, preste atencién y siga atentamente todas
las instrucciones que se encuentran en la maquina y en los manuales.

Familiaricese totalmente con los controles y el uso correcto de la herramienta.

/\ ADVERTENCIA

- No sobrecargue el crique mas alla de la capacidad maxima

- El centro de gravedad de la carga debe ubicarse en e/ punto central del equipo
- Cuando mueva el crique, descienda al mismo al punto mas bajo

- Debe verificar si el vastago esta bloqueado antes de usar
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DESCRIPTION | Q' TY
1 SUPPORTPOST 1
2 LEGS 2
3 8TON LONG RAM| 1
4 HANDLE 1
5 MOVABLESTAND | 4
6 TRANSMISSIONADAPTOR 1
10 BOLT M10X20 8
11 WASHERe10 11
12 NUT M10 11
13 BOLT M8X25 1
14 WASHER @12 4
15  |SPRING WASHERe12| 4
16 BOLT M10X100 2
18 HOOK BOLT M8 1
19 CHAIN 1
20 CASTERe75 4
21 NUT M12 4
22 NUT M8 1
23 WASHER =8 1
24 NUT M8 1
25 BOLT M10 1
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3. Etiquetas de advertencia sobre la maquina

Lea atentamente el manual de instrucciones antes de
usar la maquina.

Por favor respete todas las instrucciones de seguridad del
manual. Ese simbolo indica advertencia y acompaia a
todas las instrucciones cuyo no cumplimiento estricto
implica un posible dafio corporal.

/\ ADVERTENCIA

IMPORTANTE

Nunca haga reformas sobre el producto.

El derecho de garantia no se reconocera si el
producto es reformado o no se siguen
correctamente las instrucciones de uso.

Evite la pérdida o rotura de las etiquetas puestas
sobre el producto. Las mismas son importantes
para recordar el correcto uso de la unidad.

4. PRECAUCIONES GENERALES DE SEGURIDAD.
ANTES DE UTILIZAR SU MAQUINA

1. Lea cuidadosamente el manual del usuario para entender como es el correcto

funcionamiento de la unidad.

2. No exceda la capacidad maxima.

3. Use solo en la superficie plana y dura.

4. Nunca intente mover el pie cargado si tiene grietas en el suelo u otros obstaculos
que puedan impedir el movimiento de las ruedas.

5. Nunca trabajar directamente en un motor de apoyo.
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6. Asegurese de que la carga y el soporte estén estables.

7. Inspeccione periédicamente el pie para asegurar su operacion segura.

8. El incumplimiento de cualquiera de estas instrucciones puede resultar en danos a
la propiedad y/o lesiones personales.

5. GARANTIA LIMITADA /GARANTIA ORIGINAL.

En caso de que este producto presente cualquier falla bajo condiciones de
operacion normales durante el periodo de garantia, la pieza dafiada serd cambiada
o reparada por un distribuidor autorizado KLD. Sin cargo.

PERIODO DE GARANTIA: 6 (seis) meses a partir de la fecha de compra

El comprador debe asumir los costos de transporte de la unidad
hacia y desde el sitio de distribucidon de KLD.

No se le deben cobrar al comprador los trabajos de diagnéstico que conllevan a
determinar que una pieza garantizada esta defectuosa, si el trabajo de diagndstico
se lleva a cabo en el sitio de distribucién de KLD.

El comprador o propietario es responsable de la ejecucién del mantenimiento
requerido como ha sido especificado por el fabricante en el manual del
propietario/operador.

Cualquier pieza garantizada que no esté planificada para reemplazo en calidad de
mantenimiento requerido, o que este planificada solo para inspeccidn regular para
efectos de reparacion o “reemplazo si es necesario” deben ser cubiertas durante el
periodo de garantia.

Cualquier pieza garantizada que haya sido planificada para reemplazo en calidad de
mantenimiento requerido, debe ser garantizada para el periodo de tiempo hasta el
primer punto de reemplazo planificado para la pieza.

Cualquier pieza de reemplazo que sea equivalente en desempefio y durabilidad
puede ser utilizada en un trabajo de mantenimiento sin garantia o en una labor de
reparacion, y no reducira la obligacién de garantia de la empresa.

La empresa es responsable por danos a otros componentes del motor causados por
fallas de piezas garantizadas que estén todavia bajo la garantia.

La garantia no se aplica a aquellas unidades que han sido dafiadas por negligencia
en las instrucciones descritas en el manual del propietario /operador para unsoy
mantenimiento adecuado de las unidades, el mal
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manejo accidental, alteracidn, abuso, lubricacién incorrecta, USO de accesorios
diferentes a los especificados por la empresa, u otras causas que estan fuera del
control de la empresa.

Esta garantia no cubre aquellas piezas remplazadas por desgaste normal 0 cambios
inofensivos en su apariencia.

No existen otras garantias explicitas.

Responsabilidades por dafios accidentales o criticos estan excluidas de cualquier
garantia.

Si necesita informacién adicional, lame por favor a su centro de servicio mas

cercano.

Recuerde que la Garantia Original no cubre fallas por mal uso, abuso o desuso del

producto y que corren por cuenta del propietario del mismo los siguientes servicios:
- Mantenimiento de rutina

& . Montaje, ajuste, puesta a punto y limpieza

2 _ Piezas de recambio que han sufrido un desgaste normal de acuerdo a SU vida

util (correas, cuchillas, soportes, cojinetes, bujias, filtros, carbones, deflectores,

etc.)

# _ Carburacién
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6. GARANTIA'Y CONDICIONES.
PRODUCTO IMPORTADO POR DUFF SRL - CUIT 30-70824777-0

GARANTIA: PERIODO DE COBERTURA 6 MESES POR DEFECTOS DE FABRICACION Y
FALLA DE MATERIALES. EL ABUSO EN LA UTILIZACION DEL PRODUCTO NO SERA
CUBIERTO POR LA MISMA.

Deberd presentar el producto con ticket/factura de compra en caso
de estar en periodo de garantia.

Producto hecho en China bajo licencia KLD

IMPORTA Y GARANTIZA DUFF SRL
GARANTIA 6 MESES POR DEFECTOS DE FABRICACION
CUIT: 30-70824777-0

@ RED DE SERV. TECNICOS:

www.kalydon.com.ar/servicio-tecnico
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